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V ruce drzite moderni uéebnici francouzstiny, ktera je ur¢ena opravdu pro kazdého. Je vhodna jak do
vyuky na stfednich Skolach, gymnaziich a univerzitach, tak i ve $koldch jazykovych. Vyuzit ji véak diky
podrobnému klici mohou také samouci. Pfipravil ji cesko-francouzsky tym autord, jenz zohlednil nejen
specifika ¢eského jazyka a potieby ceského studenta, ale i aktualni stav jazyka francouzského.

Kniha obsahuje 13 lekci, z nichZ kazd4 se vénuje urcitému tématu, uci slovni zasobu, urcity gramaticky
jev a rozviji zdkladni a praktické komunikacni situace. Déle nabizi projekty, autoevaluacni testy, pfipravu
na mezinarodni zkousku DELF, podrobny prehled probrané gramatiky, transkripci viech poslechd,
obsahly slovnik a zavérem i kli¢. Vyuku osvézi také pisné napsané a nazpivané autory.

Soucasti u€ebnice jsou nahravky na webu, které usnadni vase uceni. Naleznete na nich namluvené dvodni
dialogy, fonetiku, pisné a podklady pro pfipravu na zkousku DELF (v u¢ebnici jsou to vsechny poslechy
oznacené pismenem a), dale obsahuji poslechova a foneticka cvic¢eni (pismeno b), a nabizi veskerou
slovni zésobu a frdze namluvené rodilymi mluv¢imi, ktefi vam dopomohou ke skvélé vyslovnosti hned
od zacédtku (bez pismen, pouze mp3). Nahravky ve formatu mp3 naleznete na adrese albatrosmedia.
cz, kde do vyhledévaciho pole zaddte nazev této knihy, rozkliknete ji a nahravky se nachazeji v sekci Ke
stazeni.

Ucebnice podporuje vyuku komunikaé¢nich dovednosti. Komunikacni situace jsou proto praktické
(hledani bydleni, studium, novi préatelé, orientace ve mésté, cestovdni, ndvstéva restaurace, objednani
hotelu, volny cas), stejné tak i probirana slovni zdsoba (pfedstaveni se, rodina, popis osoby, pfedméty
denni potfeby, ¢asové udaje, doprava a dalsi).

Knihu jsme pro vas pfipravili s nadsenim a radosti. Francie a francouzska kultura byla vzdy inspiraci nejen
pro ¢eské umélce a je magnetem pro mnohé z nas. Francie voni a chutna, nabizi celou skalu krajin, zvykd

a tradic. Radi se do ni vracime. Nebude proto od véci naudit se jeji jazyk — otevie se ndm pak v celé
své krése. A to nejen Francie, ale i mnoho dalsich zajimavych koutl svéta, ve kterych se francouzsky
domluvite.

Prejeme hodné Uspéch pfi studiu!
Autorsky tym

Budeme radi, kdyz se s nami podélite o své postiehy, jak se vam s ucebnici pracovalo.
MuUzZete je zaslat na mailovou adresu: allezhop@seznam.cz. Najdete nas také na Facebooku, allezhopFJ.

Bonjour!

Nous sommes Suzette et Marcel.

Nous allons vous accompagner le long
de votre travail avec la méthode!

Dobry den!
Jsme Suzette a Marcel.
A budeme vas provazet celou u¢ebnici!

Donc... Allez hop!

Tak.. Pojdme do toho!
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is Dans la cour de I'université de la Sorbonne a Paris.

st°p; Le président de I'université:
&/ Chers étudiants Erasmus, bienvenue en France, a Paris, dans notre célébre université
et bonne chance pour vos études!

bienvenue vitejte

Filippo: Salut, je m'appelle Filippo. Et toi, comment études (f. pl)  studia

tu t'appelles?

James: Je m'appelle James. Enchanté, Filippo. s'appeler jrrvweno,vat 5€
oe . , ! surnom (m.) prezdivka

Filippo: En Italle,.mgn surnom cgst Pippo. venir de pochdzet 7

James: Ah, tu es italien? Moi, je viens de Londres, comment jak, jakze

en Angleterre. dire qqch rict, rikat

Ondra: Bonjour, je m'appelle Ondfej, et vous? mieux lépe

Léa: Comment? parler mluvit

Ondra: Ondfej, je suis tchéque. nationalité (f.) ndrodnost

Stéphane: C'est compliqué! Comment ca s'écrit? enchanté-e t&imé <P«

Ondra: O-N-D-R-E-J. Mais vous pouvez dire Ondra.
Léa: Ah, c'est mieux! Moi, C'est Léa.

Stéphane: Et moi, c'est Stéphane, Steph.

Ondra: Quelle est votre nationalité?

Stéphane: On est francais, on habite a Paris.

Léa: Tu parles bien francais, Ondral

Ondra: Merci!

Noriko: Salut, je m'appelle Noriko, je suis japonaise,
j’habite a Tokyo.

Stacy: Moi, je m'appelle Stacy, je viens des Etats-Unis,
de Miami. Enchantée!

Noriko: Tu étudies le francais?

Stacy: Oui, j'adore la France.

Noriko: Et moi, j'adore Paris!

‘l s Associez les phrases a leur traduction. Propojte a vyhledejte v textu.

a. Comment tu t'appelles? 1.Jsem z Londyna. f.J'habite a Tokyo. 6.To je lepsi!

b. Quelle est votre nationalité? 2.Tési mé! g. Comment ca sécrit? 7. Jaké jste
c.Je viens de Londres. 3. Jak se jmenujes? narodnosti?

d. J'adore la France! 4.Bydlim vTokiu. h. C'est mieux! 8. Miluji Francii!
e. Enchanté(e)! 5. Jak se to piSe?  i. Bienvenue! 9. Vitej(te)!

“ Complétez le tableau. Doplnte tabulku.

Nom Filippo

Nationalité anglais américaine

Pays Rép. tcheque | France Japon

Ville ---- ---- Paris

6,
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Partie A  ——————————————. _[_,_r:,f’if)_txf 1 ’
V této ¢asti se naucime L'alphabet francais
vyslovovat francouzské hlasky. Francouzskd abeceda, vice na str. 226

Epelez votre nom et celui de votre voisin.
Vyhlaskujte svoje jméno a jméno vaseho souseda.

6 Epelez. vyhlaskuijte. papillon rouge jardin
moustache sympathique  zébre

coq wagon

Les bases de la prononciation Zaklady vyslovnosti

Voyelles (samohlasky)

[a] a,e Paris, femme [a] an, am, France, jambe,

[e] é ez er été, parler, voulez en, em enfant, temps

[€] &8, ei ai tchéque, crépe, (€] in, im, vin, simple,
Seine, francais ain, aim,  main, faim,

[3] e, eu (uprostied slova) [e, me ien bien

[2] eu (na koncislov) bleu, deux [0] on, om garcon, nom

[.Oe] ?u' o n'qoteur, soeur, .. Semi-voyelles (polosamohlasky)

[il i,y lit, recycler, héroine,

[yl uG tu, étude, sir [j] i+samohl., radio, papier,

[o] o, 6, au, eau rose, hétel, auto, cadeau -ail, -ill travail, fille

[5] o (pfed 2 souhl, I,v), um botte, école, or, album  [wa] oi toi, quoi

[u] ou,0U,a0u op, rouge, vous, aout [yi], [wil ui, oui huit, Louis op,

3a

Consonnes (souhlasky)

il Lond.res [q] g,9u garcon, guerre

[m] m merci 3] ig je, girafe

[n] n nous, Sorbonne [s] 5,55,C C université, adresse,

Pl p pays, je mappelle cest, frangais

[l r Paris [k] C, que, comment, tchéque,

[t] t th tqi, thé ch, k chlore, kimono

VI v, w vin, wagon - pokud za g nésleduje a, o, u, ¢teme [g], je-li to
[b] b Sorbonne e, i, vyslovujeme [3]

[d] d étude - stejné tak je tomu u ¢, nasleduje-li a, o, u, ¢teme
[f1 f, ph francais, éléphant

[k], ndsleduje-li e, i, vyslovnost je [s]
- nikdy nevyslovujeme h, hétel

Fz]]] 2’; - Z)‘;”::gze’ue:p agnol nevyslovujeme koncové souhlasky comment,
i’ mEIZ') ) q francais, je suis
0 c;amO 9 chemin. che - souhlésky -r, -v, -s na konci slova dlouzi
( Ay predchozi samohlasku: moteur, cave, rose
[n] ing bowling [moteer, kaxv, ro:z] 7

7



LFECONA

Ecoutez les sons puis répétez.
Poslouchejte jednotlivé hlasky, nasledné opakujte.

i

SLOpy

@ [il midi, parti, civil, merci, Simone, petit, type [a] tante, banque, enchanté, maman
[a]l madame, papa, art, vache, salade [6] bonbon, ballon, citron, ton, pardon
[yl bus, cactus, Lug, salut, lune, faculté, rue [€] vin, parfum, cing, quinze, malin
[0o] numéro, dos, hotel, mot, eau, nos [jl nation, étudier, rien, avion, détail
[ce] sceur, neuf, ceuf, moteur, tracteur [wa] froid, voyager, trois, toit, étroit
[2] les yeux, heureux, deux, pneu, bleu [ui] cuisiner, puis, nuit, pluie
[2] me, te, se, ne, que [r] trottoir, revue, rare, autre, russe

[u]l mousse, loup, vous, tout, sous

‘s Distinguez les sons. Rozliiujte.

@,, 1. [i1/1y] 2. [yl/[u] 3. [i/lyl/[ul 4. [el/[€] 5. [2]/1y]

2‘@ lisse  Luce pu poux si  su sous parlé  parlais ceux su
dit du du doux dit du doux sonner sonnet deux du
rime rhume nu nous vit vu vous dé des peu pu
6. [ce]/ly] 7. [ce]/[5] 8. [ce]/[u] 9. [wa]/[ui] 10. [j1/[1]
moeurs mur coeur corps ceuf  houx boisson buisson fille  Afil
soeur sdar peur port coeur cour loi lui grille gril
peur pur beurre bord neuf nous poids  puis ail aile

Ecoutez et cochez la case qui convient.
Poslouchejte a zakfizkujte spravnou moznost.

A

op,

R

@@ 1. poule pull 4, bille bile
2. doux deux 5. cure cours
3. fil fille 6. boule bulle

Le monde est fou! Entrainez-vous a la prononciation.
Svét se zblaznil! Cvicte se ve vyslovnosti.

S\Op,

&d

] 1. Une tulipe rouge pousse sous une ruche pourrie.
2. Une chauve-souris chausse ses chaussures sales.
3. Un paon se pomponne sous un grand pont blanc.
4. Julien prend du vin blanc en mangeant du pain.

5.La poule de France et le poulet anglais mijotent dans la cocotte.

Dites si la prononciation est similaire (S) ou différente (D).
Rozhodnéte, zda je vyslovnost totozn3, ¢i rozdilna.

1. mére x mer 3. pin x pain 5. ruche x rouge 7. base x basse
2. vert x ver 4. utile x outil 6. sobre x sombre 8. chaud x choux

€?

Allezihop!



Barrezles

]

ySkrtnéte hlasky, které se nevyslovuiji.

o

op.

)

€

1. Je m'appelle Pierre, je suis francais.
2. Le chocolat est trés bon, tu achétes ce bon chocolat ou?

3. Je ne comprends pas, répéte s'il te plait!
4, Caroline habite a Paris, quelle chance!
5. Elle ne sait pas parler allemand.

Trouvez l'intrus. Najdéte slova, ktera
ve vyslovnosti nepatfi do dané rady.

7

1. pére — sceur - Seine - crépe

2. tu - but - tortue - psychologue

3. masque - boisson — usine - université
4. jambon - chateau - journaux - loto
5.grand - gare - angine — guide

6. carafe — banque - acide - accord

Ecoutez et dites si les paires
sont identiques ou différentes.

1

o

op;

=4

Urcete, zda jsou slySené dvojice stejné,

@ nebo rozdilné.

lettres qui ne se prononcent pas.

Ordre des mots
Poradek slov ve vété

- poradek slov ve vété fixni

- podmét vzdy vyjadien

- 0znamovaci véta:

podmét (Paul) + sloveso (aime)
+ doplnéni (la France)

Paul aime la France.

- pfisloveéné urceni (misto, ¢as)
na zacatku ¢i na konci véty

Le matin, je lis un journal.

Je lis un journal le matin.

Accent Pfizvuk

jiné stejné jiné
D e) L x D
D f) L) x D
0O 00
O n»nx0O

- pfizvuk na posledni vyslovené slabice
rytmického celku (slova nalezejici k sobé
vyznamove a syntakticky; napf. podmét
a prisudek, podstatné a pridavné jméno)
Bonjour.

Bonjour, Madame.

Bonjour, Madame Dupont.

‘Is Lisez les phrases. Pre¢téte spravné nasledujici véty.

1.Sa maman ne sait pas parler anglais.
2.Vous avez des questions?

Liaison Vazani

3. La voiture est dans le garage.
4. Toutes les chambres sont occupées.

Intonation Melodie véty

- oznamovaci véta

- slova se spojuji do rytmickych a vyznamovych celkd <% Jeviens de Prague.

a) souhlaska na konci slova, nasleduje-li samohlaska ¢i - otdzka zjistovaci (@ano - ne)
némé h @ une voiture. =% Tuesanglais?

b) oZiveni souhlasky na konci slova, ktera se jinak - otdzka doplnovaci -
nevyslovuje Mon amiparle russe. [monami pa:rl rys] melodicky vrchol na prvnim

Vous étes francais? [vuzet frase]

- navazovani samohlasek Ty écoutes?

Allezihop!
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Bonjour. Dobry den.

Salut. Ahoj.

Au revoir. Na shledanou.
Tchao. Cau.

Bonsoir. Dobry vecer.
Bonne nuit. Dobrou noc.
Monsieur pan

Madame pani
Mademoiselle slecna AOD,

2

PartieB
V této casti se nauc¢ime
predstavit se.

tcheque (m., f.) Tchéquie (f.) Cech, Ceska
République tchéque Cesko nebo Ceskd republika
slovaque (m., f.) Slovaquie (f.) Slovdk, Slovenka

américain, américaine American(ka)

Etats-Unis (m. pl.)

allemand, allemande Allemagne (f.) Némec(-ka)
anglais, anglaise Angleterre (f.) Anglican(ka)
autrichien, autrichienne Autriche (f.) Rakusan(ka)
belge (m., f.) Belgique (f.) Belgican(ka)
canadien, canadienne Canada (m.) Kanadan(ka)
francais, francaise France (f.) Francouz(ka)
espagnol, espagnole Espagne (f.) Spanél(ka)

italien, italienne Italie (f.) Ital(ka)

polonais, polonaise Pologne (f.) Poldk(-ka)

russe (m., f.) Russie (f.) Rus(ka)

suisse (m., f.) Suisse (f.) 0Py Svycar(ka)

Anagrammes.
Vytvofte spravny tvar.

.NROJBUO
2NBNNIUOET
3TLAUS
4RAVOURIE

Nationalité Narodnost

V3echny nérodnosti zaroven vyjadfuji i pridavné
jméno a pfislovce.

Je suis francais. Jsem Francouz.
Clest un parfum francais. To je francouzsky parfém.
Je parle francais. Mluvim francouzsky.

Complétez avec la nationalité
Doplnte odpovidajici ndrodnost.

1. Barack Obama est

qui convient.

2. Le bordeaux est un vin

3. Rafael Nadal est un joueur de tennis

4, Le prince William et Kate Middleton
5. Le chocolat est une spécialité
6. Le Milan AC est un club de football

sont

Trouvez le pays qui correspond a la description.

Doplnte zemi, ktera odpovida popisu.

1. C'est le pays du fish'n'chips, des Roll

2. Clest le pays de la biere, de Bata et du brave soldat Svejk: la

3. Clest le pays du Kremlin, de la Sibér

4, Cest le pays de la biere, des chanceliers et de Goethe: I

5. C'est le pays des marchés, de la kré

s Royce et de Shakespeare: I

ie et du Spoutnik: la

wka et de Jean-Paul II: la

Allezihop!



‘s Remettez en ordre.
Spravné sefadte. PHRASES

Comment tu t'appelles? Jak se jmenujes?

@ - Moi, cest Benjamin. Comment vous vous appelez? Jak se jmenujete?
-Bonjour. Je m’appelle... Jmenuji se...
© - Oui, je suis le directeur de Veolia g hanté. 165 mé.

en République tchéque. Et vous? gt t0i? Et vous? Aty? Avy?
@ - J'habite a Brno, je suis prof. Comment ca va? Jak se md&?
@ -Vous étes prof de francais? Comment allez-vous? Jak se mdte?

Vous parlez tres bien. Cava bien / mal. Mdm se dobre / $patné.
@ - Quelle est votre nationalité? Tu habites oi? Kde bydli3?
O -Enchante. Vous habitez ou? Kde bydlite?
@ - Bonjour, Monsieur. Enchanté. Jhabite a... Bydlimv..
@ - Comment vous vous appelez? T e Jsem z...
@ - Je mappelle Karel. Et vous? Quelle est ta nationalité? Jaké jsi ndrodnosti?
@ -Vous habitez ou? Quelle est votre nationalité? Jaké jste ndrodnosti?
@ - Ah bon, et vous travaillez ici? Nercnise Jsem...
@ - Je suis francais. Mais ' habite Tu parles quelles langues? Jakymi jazyky mluvis?

S\op,

a Prague. Je parle... Mluvim... 4

@ - Merci du compliment.

t:‘ Complétez les dialogues. Doplte rozhovory. Vratte se znovu k Gvodnimu textu.

- Salut! tu t'appelles?
- Marc. Et ?
— Elise Morin.Tu es ?
- Oui, je suis né a Strasbourg mais actuellement j’ a Bruxelles.
— Ah bon! Moi, j’ I'anglais a l'université de Lyon.
- Bonne pour tes études!
- Merci!
- Bonjour, je Paolo, je suis italien.
- , Paolo! , C’'est Honza.
-Tu es tcheque?
- Oui, je de Prague.
-0Oh,j Prague!
‘s Complétez avec le pays ou la nationalité. Doplrite zemi nebo narodnost.
1. Au , plus précisément au Québec, on parle francais.

2.Tu connais les Tatras? C'est une grande chaine de montagne
3. Lécrivain Jean-Jacques Rousseau est né a Geneéve, il vient de
4. Hollywood est un quartier de Los Angeles aux
5. Rammstein est un groupe de rock

111




6 Ecrivez votre fiche de présentation.
Kratce se predstavte.

‘s Exercice d’écoute. Poslechové cviceni.

3 Dialogue 1:

g Filippo: Coucou James! Alors cette journée?
Cava?

James: Super! C'est intéressant. J'ai faim!
On va manger un sandwich?

Filippo: Bonne idée! Et moi j'ai soif!

James: Bonjour madame, je voudrais

deux cocas et deux sandwichs, s'il vous plait.
La vendeuse: \oila, 9 euros, s'il vous plait.
Filippo: Merci, au revoir!

James: Miam! Trés bon ce sandwich!
Allez, santé!
Filippo: Tchin tchin!

Dialogue 2:

Ondra: Salut Léa!

Léa: Coucou! Tu vas bien?

Ondra: Bof. Je suis fatigué, j'ai sommeil
etj'ai froid!

Léa: Oh lala...! C'est pas normal, il fait 28°!
Moi j'ai chaud! Bon, je vais au Mac Do. Et toi?
Ondra: Moi, je vais a la maison! Bonne nuit!
Léa: OK, a bientot!

Ondra: Tchao...

6amment réagir?
Jak zareagovat v nasledujicich situacich?

Dialogue 3:

Stéphane: Noriko, quelle heure est-il,

s'il te plait?

Noriko: Euh... excuse-moi, mais...

je ne comprends pas.

Stéphane: C'est pas grave... Stacy?

Quelle heure il est?

Stacy: Il est 5 heures.

Stéphane: Merci!

Stacy: De rien!

Stéphane: Je vais a la salle de sport. Tu viens?
Stacy: Non, je suis désolée, je ne peux pas.
Stéphane: D'accord. A plus!

Stacy: Oui, a demain!

PHRASES
Merci. Dékuji.
Pardon. Pardon.
Excuse-moi. Promin.
Excusez-moi. Promirite.
Je ne comprends pas.  Nerozumim.
Je comprends. Rozumim.
Je ne sais pas. Nevim.
Je connais... Zndm...
Je voudrais... Chtél bych...
Oui. Ano.
Non. Ne. S0P,

1.Cava?

2.Eh, fais attention!
3.Tiens, un café.

4. Vous étes tchéque?
5.Bocsanat!

6. Vous désirez?

7. Pierre habite a Paris?

a. Je voudrais un CD.

b. Non, ¢a va pas.

c. Excusez-moi.

d. Je ne sais pas.

e. Je ne comprends pas.
f. Merci.

g. Oui.

Allezihop!



il:; Relisez les dialogues et trouvez les deux expressions francaises.
Prectéte si text znovu a vyhledejte v ném vzdy dva odpovidajici francouzské vyrazy.

1. Na zdravi = ;

2. Ahoj = ;

3. Na shledanou = ;

4. Brzy se uvidime / Zatim = ;

5. Jak se mas? / Mas se? = ;

Trouvez les expressions suivantes dans I'exercice 8 et traduisez-
les. Vratte se znovu ke cvi¢eni 8 a pielozte.

!

Dialogue 2:
Jsem unaveny. =
Jemizima. =

To neni normalni. =

Je mi teplo. =

Dialogue 3:

Rado se stalo. =

Uvidime se zitra. =
Omlouvam se. =
Je mi lito. =
To nevadi. =
Nemuzu. =
Kolik je hodin?= Prijdes? =

Nerozumim. =




 LECONL Partie C

V této casti se dozvime,

“ A quoi pensez-vous quand on dit « la France »? (Gl aiabaiitI 75 S8
Connaissez-vous des produits typiquement francais?

Co se vam vybavi, kdyz se fekne Francie? Znate typicky francouzské vyrobky?

acteur (m.) herec hexagone (m.) Sestithelnik
Arcde Triomphe (m.)  Vitézny oblouk joueur de football (m.) fotbalista
baguette (f.) bageta joueur de tennis (m.) tenista
célébre slavny mode (f.) méda
chanteuse (f.) zpévacka modéliste (m., f.) madni ndvrhdi/ka
drapeau (m.) vlajka, prapor moulin (m.) mlyn
écrivain (m.) spisovatel moutarde (f.) hor¢ice
empereur (m.) cisar personnalité (f.) osobnost
fromage (m.) syr produit (m.) vyrobek, produkt
histoire (f.) historie, dgjiny Tour (f.) Eiffel Eiffelova véz
*héros (m.), héroine (f.) hrdinka vin (m.) vino o

o @PQ

é Et les personnalités francaises célébres? En voici quelques-unes.

Présentez-les. (Exemple: Cest Zaz. Elle est chanteuse.)
A zde je nékolik slavnych francouzskych osobnosti. Stru¢né je predstavte.

T



'_,_F’:.C‘ON | /

6 Parmi les photos, trouvez les sites qui se trouvent en France.
Vyberte, které fotky zobrazuji zndmé mista Francie.

Nos deux amis se présentent.
Nasi pratelé se predstavuiji.
- Bonjour Mademoiselle, vous étes magnifique.

— Oh, merci Monsieur. Enchantée, je suis Suzette,
la grenouille. Et vous?

— Moi, je suis Marcel, l'escargot.

—Marcel? Oh la la, j'adoooore!

PROJET

Choisissez une personne célébre et présentez-la a I'aide d’'une photo.
Les autres devinent de qui il s'agit.

Vyberte si fotku slavné osobnosti a popiste ji ostatnim (kde bydli, jaké je ndrodnosti,
jakd je jeji profese). Ostatni hddaji, o koho se jednd.
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- LEGONA | —
PARTIE A V této casti si zopakujeme a J

procvic¢ime, co jsme se naucili

m Trouvez la ou les lettres manquantes. Najdéte chybéjici pismena.

1.__ocolat 2. bon__our 3.monta__e 4.mu__ique 5.fr__cais 6.deu__ 7.tché__e

Prononcez bien, faites attention a la finale.
Dobte vyslovte, pozor na koncové hlasky.

1. C'est Michel. 6. Lexercice quatre est facile.
2. Elle habite a Prague. 7. Tu es tchéque?

3. J'aime la France. 8. lls sont francais.

4, Je suis... 9. Comment tu t'appelles?

5. Nous parlons. 10. Il s'appelle Jacques.

3 Barrez les lettres qui ne se prononcent pas.
Najdéte a preskrtnéte pismena, kterd se nevyslovuiji.

1. lls sont anglais, Pierre habite a Londres, Monique aussi.
2. Je ne travaille pas.

@ Soulignez les sons qui s’écrivent en deux lettres. Najdéte ve vété hlasky,
které jsou v pisemné podobé tvoreny vice pismeny, ale vyslovuiji se jako jedna hlaska.

1. Elle s'appelle Claire mais elle est francaise. 4. Clest faux.
2. Je suis journaliste. 5. Je suis étudiant universitaire.
3. Il est au cinéma. 6. Bonjour, Monsieur.

@ Trouvez l'intrus. Hledejte slovo, které nepatii do fady slov.

1. vent — Marianne - sans - allemand 3. mot - Arnaud - beau - hibou
2. habiter — habitez - habité — habite 4. toi - voiture — pourquoi — Léa
g— Léléphant de Marion
@ Poéme - nasales. Est grand et rond

Cvicte na basnicce vyslovnost nosovych samohlasek. 1l mange des bonbons

Des oranges et du jambon

Il vient de Menton
Aime bien la natation
— Mais pas léquitation!
@ Lisez les phrases, faites attention a la liaison.
Ctéte a davejte pozor na vazani hlasek.
1. Nous habitons aux Etats-Unis. 3. Elle adore les animaux.
2.Vous écoutez vos amis? 4.1ly a quatre enfants.
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Trouvez les sons [j], [wal, [wi], [yi]. Najdéte tyto hlasky.

1. Pourquoi tu ne travailles pas? 3. Louis aime son prochain.
2.1l a huit camions. 4. La station est loin.
PARTIE B

w Trouvez le contraire. Najdéte opak.

1. Bonjour. 4. J'ai faim.
2. J'ai chaud. 5. Super!
3. Je suis en forme. 6. Bonne idée.

@ Trouvez un synonyme. Najdéte slova podobného vyznamu.

1. A bientét! 3. Tchin-tchin!
2.Cava? 4. Salut.

Complétez avec une des expressions suivantes.
Dopliite nasledujici slovni spojeni.

jai froid jai soif cest pas grave jai sommeil
jai chaud tu vas bien je ne comprends pas bonne nuit
jai faim je ne peux pas je suis fatigué
1. - Brrrr! ! 6. - Miam! Une bonne pizza!

- Et oui, c’est I'Alaska! =20 degrés! - Bon appétit!
2. - Hvordan gar det, Lucie? 7.- Ahhhh! Bon,

- Pardon? je vais me coucher!

- Hvordan gar det? - Déja?

— Excusez-moi, mais . —Ouil! Il est 23 heures!

—Bon, alors !
3. - Je voudrais une tarte au citron,
s'il vous plait. 8. - Ouuuhh!j'ai couru le marathon!
- Désolée, on n'en a plus. 42 kilomeétres!
- Ah, . —Tiens, voila de I'eau minérale!

Une tarte aux fraises alors.
9. — Julie, tu viens au cinéma avec moi?

4. - Maman, j'ai eu un accident! — Oh, désolée mais ,
-Ohlala, et ? je vais au concert de Coldplay!
- Moi, ¢a va, mais la voiture... — Dommagel!
5. — Pffff! ! 10. - Pffl Ce matin, 2h de basket, cet
- Va te baigner dans l'océan! apreés-midi, 2h de tennis!
!
— C'est normal!

Allezihop!



. LESEONJ e —
PARTIE C

Trouvez l'intrus. Vous pouvez vous aider d’un dictionnaire.
Viyhledejte, co do fady nepatfi. Mlzete pouzivat r(izné zdroje informaci.

1. Charles de Gaulle - Francois Hollande - Gad Elmaleh 5. Chanel - Dior - Renault

2. Edith Piaf - Victor Hugo - Zaz 6. Citroén - Voltaire - Moliére

3. Louis de Funés — Audrey Tautou — Frank Ribéry 7. Vichy - Tefal — La Roche Posay
4.Yves Saint Laurent - Stendhal - Jean Paul Gaultier 8. Moulinex — Danone - Bonduelle

@ Trouvez l'intrus. Vyhledejte, co do fady nepatfi.

1.La Manche - le Rhone - la Méditerranée

2. Les Pyrénées — le Massif central - la Corse

3. Marseille — Nice - Strasbourg

4. La Tour Eiffel - I'Arc de Triomphe - le Mont Saint-Michel
5. Versailles - Chambord - Carcassonne

6. Le Sacré Coeur - le Louvre — Orsay

@ Vrai ou Faux? Pravdivé, nebo nespravné tvrzeni?

1. Le drapeau de la France est bleu blanc rouge.

2. Le chateau de Versailles a été construit sous Louis XIV.

3. La France compte 10 régions.

4. 'hymne national de la France s'appelle « la Marseillaise ».

5.La prise de la Bastille a eu lieu le 14 juillet 1889.

6. Le Pont du Gard est un aqueduc romain.

7.La Bretagne est au sud de la France.

8. Jeanne d’Arc est un grand personnage de la guerre de 100 ans.

@ Placez ces éléments sur la carte de France. Umistéte spravné na mapu Francie.

1. Lyon
2. les Alpes
3.la Seine
. la Provence
.la Corse
. Strasbourg
. les Pyrénées
. Bordeaux
9. la Loire
| 'r F ';_ ; 10. la Bretagne
i - - 11.le Rhéne
" ; 12. Lille
..\ﬁi_‘\ (;,_r‘ - - 3 13.la Garonne
14. Paris

)
i..,_\‘
N

Jf‘”’
=

N

=
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Ecrivez des mots qui contiennent les sons ci-dessous:

Napiste slova, kterd znate, jez obsahuji tyto hlasky:

&l [ce] (6]
(o] [u] 3]

Virelangues. Jazykolamy.

Didon dina, dit-on, de dix dos dodus de dix dodus dindons.
Combien de sous sont ces saucissons-ci?

Ces saucissons-ci sont six sous.

L'assassin sur son sein sugait son sang sans cesse.

Le mur murant Paris rend Paris murmurant.

Mots croisés. Devinez le nom d'une actrice frangaise célebre. 9 10
V tajence najdete jméno slavné francouzské herecky.

1. produit typiquement francais

2. réponse positive

3. Vuitton, Yves Saint-Laurent, Lacoste

4. excuse

5.remerciement

6. nom de I'étudiante américaine
de notre histoire

7. au revoir (entre amis)

8. important, problématique

9....de Versailles

10. ... tu t'appelles?

11. salutation

12. nationalité de Poutine

Comment se sentent-ils? Jak se citi? Co fikaji?

Blague vtip Mdr lol

Comment reconnait-on les nationalités des visiteurs au Salon de 'Automobile? L'Allemand
examine le moteur, I'’Américain examine la taille, le Suisse examine le coffre, le Chinois
examine tout et le Frangais examine la vendeuse.
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LECON 2

\op, . )
5@, Noriko: Ah, salut Léa, ca va? b’eau, belle krdsny, ’ZEZky
Léa: Oui, bien! Je vais aux Galeries Lafayette, tu veux 9 accord souhlasim
venir avec moi? coEalr; (m.) Ifamarad
Noriko: Galeries Lafayette? Je ne comprends pas, ::;n:a(lgn (m.) ;(Z% oty
U - ') 7 .
au est’ce que cest: . . cher, chére drahy, drahd
Léa: C'est un grand magasin francais, avec des chaussures (f. pl.) bot
boutiques de luxe! Des vétements, des bijoux... e -P s tdt%/ (finan.)
CIESF super beaul! . . manteau (m.) kabdt
Noriko: D'accord, je viens avec toi! taille (f.) velikost

: Devant l'université...

Léa: Salut Noriko!

Rencontres

magasin (m.)
boutique (f.)

vétements (m. pl.) obleceni

obchod
butik

soldes (m. pl.)

En chemin...

Léa: Alors Noriko, tu es japonaise? Et tu as quel age?
Noriko: J'ai vingt-trois ans. Et toi?

Léa: Jai vingt ans.

Noriko: Et Stéphane, c'est ton copain?

Léa: Non, c’'est mon frere. Il a vingt-et-un ans et il vient
de Normandie. Tu connais?

Noriko: Oui, le Mont Saint-Michel, le camembert,

le calvados...!

Léa: Exactement! Et toi, tu as des fréres et soeurs?
Noriko: Oui, ma sceur a dix-sept ans et mon petit frére
a treize ans. Mes parents sont professeurs a Tokyo.
Léa: Moi, ma mére est médecin et mon pére travaille
dans l'informatique. lls travaillent a Marseille. Oh, regarde
la femme en noir, |a!
Noriko: Qui est-ce?
Léa: C'est Marion Cotillard! Avec son mari et sa petite fille!
Regarde, elle est belle!

Noriko: Ah bon... je ne connais pas Marion Cotti... !
Léa: Mais si, clest pas possible! Marion Cottillard!
Une grande actrice francaise! Les comédies Taxi,

le film sur Edith Piaf, Inception avec Di Caprio!
Noriko: Ah oui! Oh, vite, une photo!

é.‘ ; Complétez le tableau. Doplate tabulku.

Nom Stéphane | parents de Noriko | fréres et soeurs
de Noriko

Relation --- S S

Marion Cottillard

Région --- --- ---

Profession --- .
Ville --- --- ---
Age --- --- ---
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,'ﬁ Aux Galeries Lafayette... X
Léa: J'adore la robe bleue! Regarde!

%P2 Noriko: Oui, elle est magnifique.

Oh, regarde le pantalon vert, il est original!
Léa: Combien ¢a coute?
Noriko: Soixante-quatre euros... c’est cher!
Léa: Et les chaussures noires! Trop belles!
Noriko: Les ballerines?
Léa: Non, les sandales 13, elles coutent...
vingt-sept euros.
Noriko: Vingt-sept euros? Ca va!
Léa: J'achéte! Tu achetes quelque chose?
Noriko: Je ne sais pas, je voudrais un
manteau d’hiver.
Léa: Regarde le manteau gris, tu aimes?
Noriko: Oui, pourquoi pas, mais je préfére
le marron.
Léa: Tu fais quelle taille?
Noriko: M.
Léa:Tiens, essaie.
Noriko: Alors?
Léa: Ca te va bien et la couleur est trés jolie.
Noriko: OK, j'achete! Oh, trente-cinq euros!
Il est en soldes a cinquante pour cent! o
Jai de la chance! °e

t(te)

Ll
viole

brun(e), marron

o o o
blanc(he)
~
( Les couleurs Barvy
* veri(e) noir(e) - barva samostatné je muzského rodu le rouge
- ve spojeni s couleur Zzensky rod la couleur rouge
- nékteré barvy neméni tvar: marron, cerise
ala De quelle couleurest...? Jakou barvu ma...?
6Mots mélés. (6) | “€d )
Osmismeérka. Najdi nédzvy barev.
De quelle couleur est...? t
b or an e
9 P Jakou barvu ma...?
|l e oy uel b
af ugtdae 1. un kiwi
ni gr ar s i 2. une tomate
ct enwuoij t 3. une panthere
s vz ar qbc 4. l'océan

‘Quelle est votre couleur préférée? Které barva je vase oblibena?

(ex. Ma couleur préférée est le vert.)
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Partie A

V této casti se naucime
“ Complétez par le pronom personnel qui mluvit o své rodiné.

convient. Dopl#te osobni zéjmena.

Les pronoms personnels
1. parlons anglais. Osobni zéjmena nesamostatna
2. travaille a Paris. v v I .

. - ve vété vzdy vyjadiena Je parle francais.

3. rencontres un ami. je (j4) nous (my)
4. habitez en France? tu (ty) vous (vy)
5. étudient a Prague. il (on) ils (oni)
6. m’appelle James. elle (ona) elles (ony)
7. vous appelez comment? Slovesa na samohlasku nebo souhlasku h-
8. t'appelles Léa? ' v 1. osobé jedn. €. bez koncového - e!
9. étes polonais? ® j’étudie [zetydil, j’habite [Zabit]
10. joue de la guitare?

La conjugaison Casovani sloves

Les verbes en -er. Slovesa koncici na -er, napf. parler.

- odtrhnout koncovku + pravidelné koncovky osob:

parl (-er) -e -ons je parle nous parlons
-es -ez tu parles vous parlez
-e -ent il/elle parle ils/elles parlent

! Koncovky -e, -es, -ent se nevyslovuiji!

6 Complétez avec la terminaison correcte.
Doplrite vhodné koncovky sloves.

1.Elle habit_____ aLyon. 6. Vous rencontr un ami.
2.lIs travaill___en Espagne. 7.Turegard_____latélévision?
3. Tut'appell_____ Kim? 8.Nous achet_ une robe.
4.Nous étudi______lefrancais. 9.1l écout______delamusique.
5.Jeparl_____tcheque. 10.Vous pratiqu______un sport?
6 Mettez a la forme négative. [ La négation Zapor
Prevedte do zaporu.
- dvé zadporky « ne ... pas », vyznamové
1. Vous travaillez bien. sloveso uprostied
Je ne suis pas tcheque. Il ne parle pas frangais.
2. Nous parlons francais. - hovorové bez « ne » Je sais pas. J'aime pas.
- kladna odpovéd na zapornou otazku = « si »
3.Tu habites en France. - Tun’es pas tcheque?
- Si, je suis né a Prague.
4. Elles étudient a Paris. ! je n’étudie pas, je n’habite pas

Allezihop!




‘ s Complétez avec le pronom personnel qui convient.

Doplnte vhodnd osobni zajmena.

étes professeur?

es américain?

as un animal?

ont des amis en France.
comprennent bien.

ne connait pas mon frére.

Mettez les verbes au pluriel. Prevadéjte
slovesné tvary do mnozného ¢isla.

‘ ok W =

1.11a un livre de francais.

2.Tu comprends I'anglais.

3.Tu es a Marseille.

4. Je ne suis pas francais.

5. Elle comprend bien.

6.Tu ne connais pas Prague.

hoisissez un élément de chaque

G

colonne pour faire des phrases correctes.

Vyberte z kazdého sloupce vyraz a vytvorte vétu.

elles
je
elle
vous
tu
nous

comprends la République tcheque
ont francais

connais des amis en France
avons alyon

parlez un plan de Paris
habite le tchéque

s'appeler (jmenovat se)

je m'appelle nous nous appelons
tu t'appelles vous vous appelez
il s'appelle ils sappellent

je ne m'appelle pas
tu ne t'appelles pas
il nes'appelle pas

nous ne nous appelons pas
vous ne vous appelez pas
ils ne s'appellent pas

étre (byt)

je suis nous sommes
tues vous étes
ilest ils sont [ilso]

Je ne suis pas francais, je suis tchéque.

avoir (mit)

jai nousavons
tuas vousavez
ila ils ont [ilz6]

Tu as un plan de Paris?

connaitre qqch, qqn
(znat, poznat nékoho, néco)

nous connaissons
VOous connaissez
ils connaissent

je connais
tu connais
il connait

Vous connaissez un chanteur frangais?

comprendre qqch, qgn
(rozumét né¢emu, nékomu)

je comprends nous comprenons
tu comprends vous comprenez
il comprend ils comprennent

Il comprend bien le frangais.

ettez le verbe entre parenthéses a la forme négative.
Slovesa v zavorkach prevedte do zaporu.

=

1. Roger Federer

2. Céline Dion et Justin Bieber

3.Tu

4. Gérard Depardieu

Allezhop!

(parler) espagnol mais il parle francais.
(étre) américains mais canadiens.
(aimer) le sport? - Si, j'adore!

(habiter) en France mais en Belgique.
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La famille Rodina

pére (m.) - papa otec, tdta mere (f.) - maman matka, mdma
fils (m.) syn fille (f.) dcera

frére (m.) bratr sceur (f.) sestra

oncle (m.) - tonton stryc, strejda  tante (f.) - tatie teta

cousin (m.) bratranec cousine (f.) sestrenice
neveu (m.) synovec niece (f.) neter
grand-pére (m.) - papi dédecek, déda grand-mére (f.) - mamie babicka
petit-fils (m.) vnuk petite fille (f.) vnucka

mari (m.) manzel femme (f.) manZzelka
enfants (m. pl.) déti parents (m. pl.) rodice
grands-parents (m. pl.) prarodice veuf (m.), veuve (f.) vdovec, vdova
marié -e Zenaty,vdand  célibataire svobodny
divorcé -e rozvedeny séparé -e odlouceny

/7 PHRASES

Trouvez la forme féminine. : :

Najdéte zensky protéjéek. Tu as combien de fréres et sceurs?
Kolik mds sourozencti?

1.le mari 4. le cousin Je n’ai pas de frere, ni de sceur.

2. le fils 5. l'oncle Nemdm bratra ani sestru.

3. le grand-pére 6. le petit-fils = sms. er.lfa!rvlt unique.
Jsem jedindcek. «op,

@ »

Complétez selon I'exemple.
Doplnite podle vzoru.

Anne est la mére de Louise; Louise est la fille d’Anne.

1. Pierre est le neveu de Claire; Claire est la de Pierre.
2. Marc est le grand-pére de Julie; Julie est la de Marc.
3. Philippe est le cousin d'Iréne; Iréne est la de Philippe.
4. Héléne est la niece de Guy; Guy est I’ d'Héléne.
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‘!;Vrai ou faux? Rectifiez les phrases incorrectes. O uvedenych tvrzenich

rozhodnéte, zda jsou pravdiva, ¢i mylna. Mylna tvrzeni uvedte na pravou miru.

1. Paul est le fils de Marie. 6. Charlotte est la sceur de Jérémie et
2. Julie est la femme de Paul. de Thomas.

3.Théo est le neveu de Claire. 7. Hugo est lI'oncle de Charlotte.

4, Charlotte est la cousine de Jérémie. 8.Théo et Thomas sont les enfants

5. Louis est le grand-pére de Thomas. de Louis et Marie.

C’est (to je), Ce sont (to jsou) - Il/Elle est (on/ona je), lls/Elles sont (oni/ony jsou)

A) c’est, ce sont — predstaveni ¢i popis osob:
- s vlastnim jménem c’est Ondra, s osobnim samostatnym zdjmenem cest moi
- s podstatnym jménem s neurcitym ¢lenem cest un garcon, une fille, ce sont des enfants

B) il/elle est — predstaveni:
- narodnosti il est japonais
- zaméstnani il est chanteur
- vzhledu a charakteru (tj. uziti s pfidavnym jménem) il est petit

\
‘6 Présentez les personnages suivants en utilisant cest, ce sont, il/elle est,

ils/elles sont. Predstavte tyto znamé osobnosti.

1. Laure Manadou - francaise, sportive, mariée
2. Astérix et Obélix — gaulois, guerriers, amis

3. Johnny Depp - américain, acteur, célibataire
4. Napoléon - francais, empereur, célébre

5. William Shakespeare — anglais, écrivain, génial

‘ 6 Complétez avec cest, il est.
Doplrite tyto tvary.

A: Regarde Noriko, c'est qui ce garcon?  A: OK. Il travaille en France?

B: Ondra! B: Non, un étudiant, je pense.
A: Ondra? A: Ah, étudiant, comme nous?
B: Oui, Ondra! tchéque. B: Oui, en médecine.
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